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Mga Mahahalagang Paalala sa Pagpuno ng Aplikasyon para sa "Tulong Pinansyal”.

Pakisagutan ang aplikasyon gamit ang itim na bolpen.

Mangyaring magsumite ng aplikasyon kasama ang mga kinakailangang dokumento.

Konya ng dokumentong makapagpapatunay ng pagkakakilanlan tulad ng Residence Card, lisensya sa

pagmamaneho, My Number Card, health insurance card, o pension handbook
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Petsa ng Aplikasyon: Reiwa 8, buwan, araw

Paki lagay ang pangalan, Petsa ng
kapanganakan, tirahan, at numero ng
telepono ng head of household.

Pakisuri ang bilang ng mga benepisyaryo at ang
halaga ng ibibigay na ayuda. Kung may mali,
pakitama gamit ang pulang panulat

Pumili lamang sa isa sa mga institusyong
pinansyal at isulat nang tama ang impormasyon

Bahagi para sa pagsulat ng impormasyon ng mga
institusyong pinansyal maliban sa Japan Post Bank.

Bahagi para sa pagpuno ng impormasyon ng
Japan Post Bank (Yucho Bank)

Kung ang aplikasyon (o pagtanggap ng benepisyo) ay
isasagawa sa pamamagitan ng kinatawan
(representative), pakilagay sa bahaging ito ng
pangalan ng kinatawan (kasama ang furigana)
relasyon sa aplikante, petsa ng kapanganakan
tirahan, at numero ng telepono. Pakicheck din ang
naaangkop na uri ng pagrepresenta at pakilagay ang
pangalan ng head of household mismo.
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Pagkatapos kumpirmahin, lagyan ng + ang kahon

OKinukumpirma ko at sumasang-ayon ako sa lahat ng sumusunod
na mga pangako at kasunduan.

@ Maaaring kumpirmahin ang inyong pagiging kwalipikado gamit
ang opisyal na rekord ng gobyerno.

@ Kung hindi ito makumpirma sa opisyal na rekord, maaaring
hingin ang karagdagang dokumento.

@ Kapag hindi nakumpleto ang bank transfer dahil sa kulang o
maling impormasyon sa application form o mga dokumento, at
hindi ito maitama hanggang Lunes, Nobyembre 16, 2026,
ituturing na binawi ang aplikasyon

@ Pagkatapos maaprubahan ng lungsod ang aplikasyon, ang
application form na ito ay ituturing ding claim form para sa
cash assistance laban sa pagtaas ng presyo ng mga bilihin.

® Kapag napatunayang may maling impormasyon sa application
form o hindi kwalipikado ang aplikante pagkatapos maibigay
ang benepisyo, kailangang isauli ang natanggap na ayuda.

Pakidikit ang kopya ng dokumento para sa pagkakakilanlan ng aplikante
(3% Maaaring magsumite ng alinman sa isa sa mga sumusunod na may
litrato:Residence card (harap at likod), (% My Number Card (harap
lamang), driver’ s license (harap at likod), pasaporte, atbp.)

(3% Para naman sa mga dokumentong walang litrato tulad ng
qualification confirmation card, pension handbook, o long-term care
insurance card, kinakailangan ang alinmang dalawang dokumento.)

% Kung ang aplikasyon (o pagtanggap ng benepisyo) ay sa pamamagitan
ng kinatawan, pakikalakip din ang kopya ng ID ng kinatawan

Pakidikit ang kopya ng dokumento para sa
pagpapatunay ng bank account.

(Halimbawa: kopya ng bankbook na may nakasulat na
account number o kopya ng cash card.)

% Makikita sa loob ng likod na pabalat ng
bankbook/passhook ang pangalan ng bangko, numero
ng account, at pangalan ng may-ari ng account
(nakasulat sa katakana).



